AVVERTENZE - WARNINGS - MpeaynpexaeHua

In caso di rottura del vetro il prodotto non pud essere utilizzato, contattare il costruttore per la sua sostituzione.
Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the manufacturer for its replacement.
Ecnu cTekno pa36wrb, NPOAYKT HE MOXeT 6biTb MUCNO/NB30BaH, U Bbl JO/MKHBI CBA3ATLCA C NPOU3BOAUTENEM A1A €r0 3aMEHbI.

Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 3x1.5 Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type Vicnonb3yiiTe TonbKo pe3nHoBble kabeau una HO7RN-F 3x1.5

Utilizzare sistema di connessione uguale o superiore tipo IP66 conforme alla [EC61535 |EC 61984. Use the same or higher IP66 type connection system conforming to
|EC61535 |EC 61984. Mcnonb3ayiiTe Ty e uav Bonee BbICOKYIO CUCTEMY COeAnHeHNA Tvna P66, koTopas cooteetcTayet IEC61535 IEC 61984,

Il prodotto non puo essere aperto. This luminaire can not be open. MPOzYKT He MOKET BbiTb OTKPLIT.

£ responsabilita dell'installatore garantire che il collegamento elettrico sia di grado IP adeguato al tipo ed allambiente di installazione. It is the installer’s responsability

to ensure that the wiring connection has an IP grade suitable for the type and enviroment of intallation. YcTaHoBKa HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3@ 0becneyerme Toro,
uTOGbI 3NEKTPUYECKOE COeaUHEHME Bbl/I0 COOTBETCTBYIOLMM THMY U CPE/e YCTAHOBKA.
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HYPER PRO HYPER PRO
87,5W, 136W, 177W 210W-DALI

CODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION OTTICA/OPTICS PESO/WEIGHT (Kg)

Kog Onuncanne OnTtuka Bec

348643.087 1x RM225E320 87,5W 385mA 60° 4,00
348643.136 1x RM225E320 136W 570mA 60° 4,00
348643.177 1x RM225Y320 177W 770mA 60° 4,20
348643.225 1x RM225Y320 210W 850mA 60° 5,10
349643.087 1x RM225E320 87,5W 385mA 90° 4,00
349643.136 1x RM225E320 136W 570mA 90° 4,00
349643.177 1x RM225Y320 177W 770mA 90° 4,20
349643.225 1x RM225Y320 210W 850mA 90° 5,10

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it
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AVVERTENZE - WARNINGS - NpeaynpexaeHua

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
WCTOUHMK CBETa 3TOMO CBETUbHUKA AO/IKEH BbiTb 3aMeHEH TO/IbKO KBAMOULAPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

Lalimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
3NeKTPONMUTaHME 3TOMO CBETUALHMKA CAIEAYET 3aMeHATb TOMIbKO KBAANGULMPOBAHHDIM NEPCOHANIOM.

Protetto contro polvere e getti d'acqua.
Dust-tight and protected against water jets.
3aluuTa OT CTPYH NbIAM 1 BOZBI.

Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
Minimum distance from lighted objects 1,5m.
MuHUManbHoe paccToAaHune OT OCBELLEHHOCTU 06beKToB 1,5m.

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in with applicable regional
MpOAYKT AOMKeEH BbiTb YTUIN3MPOBAH B COOTBETCTBAN C AEVCTBYIOWMMI PErMOHA/IbHBIMU NPaBUAGMM.

Apparecchio diill ione destinato escl te all'utilizzo in ambienti interni.
Luminaire only suitable for application in interior spaces.
060pya0BaHHue AnA OCBELEHNA, NPeAHa3HAYeHHOE UCKIOYUTENbHO 1A BHYTPEHHErO UCMIONb30BaHMA.

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare 'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before mounting or carry out maintenance work, and check it is not live.

ONacHOCTb TPaBMb! OT NOPAKEHMA INEKTPUIECKUM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUNBHUK NEPe/, MOHTAXOM MU BbINONHUTL PEMOHTHbIE PaBoTbl, U NPOBEPUTH €0 He
KUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TN MHCTPYKLMN BOMKHBI BbITb TLYATENBHO COXPAHEHbI ANA AaNBHEMLIMX KOHCYALTALMIA.

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica B-C
This luminaire contains a B-C energy class light source
370 YCTPOIACTBO COAEPHKMT UCTOYHMK CBETA B SHEPTETUHECKOM Knacce B-C



Attenzione / Attention / Bunmatrve
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

. . . . Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
FOg|IO istruzioni / Instruction sheet / VHCTPYKLIMA MO MOHT AKY Mepes Tem, Kak KOPMUTb, YBeaNTECH, YTO YCTaHOBKA U COBANHEHUA ABAAIOTCA BTOPLIMM, KOTAA YKa3aHO B 3TOM JIMCTE MHCTPYKLWK

OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS
= T

FISSAGGIO PER SOSPENSIONE_SUSPENSION MOUNTING_MOHTAX NOABECKU

HYPER PRO
87,5W, 136W, 177W

HYPER PRO
210W-DALI

Catene / cavi di sospensione non forniti
Chains / suspension cables not supplied
Lenu/nodsecHeie kabeau He nocmasAaomca

ASSNNNNNNNEEN

Surface to illuminate

SCHEMA DI COLLEGAMENTO EMERGENZA _EMERGENCY CONNECTION DIAGRAM
CONNESSIONE_ CONNECTION. floariouernn

*Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 3x1.5 *Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 5x1.5 *Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 5x1.5 Emergency Basic /Smart:
Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type T ;gf’s'é":‘z’ v s2v/a5 an
Mcnonb3yiite TonbKo pe3nHosble kabenn Tuna HO7RN-F 3x1.5 Wcnonb3ayiite TonbKo pesnHosbie kabenn tuna HO7RN-F 5x1.5 Wcnonb3yiTe TonbKO pesnHosble kabean Tuna HO7RN-F 5x1.5 . Nominal emergency
ON-OFF DALI EMERGENZA _ EMERGENCY _ Ype3BbiuaitHas - o e o
Nominal emergency
[Le} operation period hrs: 1

Y D Y (] [Ne} T
@=8-10mm T LE D Linear Battery for
12 emergency Basic & Smart:
mm mm 12mm mm, Emergenza 3,2V /4,5AhC3
— Nominal
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